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I VAT reg.no.; DE143760280

LuK GmbH & Co. KG LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schasffler-Str. 25 77815 Bihl

[l

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

GETF‘I AG S.p. A 1 2 Nete destinatarie/ Recelving Nolea s%ré?ggziw ot No.
V Dei Ciclamini 4 f%Ol%%% 32950163
|-70026 MOCDUGNO BA 6 Porto/ Frelpht 7 Gonsagna / Deliavery
- 4 Data spedizione/
Plant code: 100 gQQ 8 \ F}-% q> ‘24 Francol Assegnale/  Ferrovia/ Conlere! Shippiog Dale
Free Not Frea Rafl Carrer
17.05.2018
Porio/ Allra vaitura /
('88 l 8L\? l ‘24 Frelght Other Vehlcte Fatturalinvoica
il o
g‘ﬁﬁgﬁ;&' VAT rag na.; Incotarms o 9 Date/Data
91002566 IT048686850728 FGA BOHL oz 0 [ 3%
11 Crdine d"acquisto n/Order No. 10 Vs.nif./ 15 Datl aggluntrvl! 12 Ne.reparte/ 13 Tel. 14 Nr. destinatarfed 16 Nr. d'ordine/
Your Referenca Additianal Data Qur Department Recetver No. Order No.
850003765001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160982
Manuela Ishak-Huber
19 Tipa spedizione/ 20 23424 Feso lardo/Total Welght
StippngCoce . Schwaeltzer GmbH + Co. / ool i 3.796,0 kg
Autocarro/ Standard
Nomes. X Notona 3.482,0 kg
21 Imbalka! 22 Rlf.spedizione/ 26 Luogo di scarkco
Packing 4 X TBA-501480, 20 x TBA-501481, 4 x TBA-501482 Shipping Mark Recelving Location
10815540 14248
hE\d'{i"EZI:I dl
spedizlena!
Shipping
Address
27 Pos, 28 Cod arl.destinataria / 29 Deseriziong / Cod.ast. / Imball
Receiver Part No. Description / Par No./ Pack 30 Quantth/ 31 Unltd 40 Destinatario / Receiver
Quantity mig. / Q.ta/ Qty +-
Oty Unit
10 2500183910 L-020M0-0G1l6-26 DC dry#8 216
Doppia frizione
213123%329-0000-10 oo
Carico/ Batch Carico / BalchQuantita cardco / Quaniity Uﬂmngsﬁugﬁﬂ E + NAG E L S.I'.|.
550003765001 0021762287 216 PZ GAREETTAZIONE MERCE
Guantits diehiaratar )]
Quahtita effettiva:
Tipo Ifiballagglat
Quantita | i ‘4
Conformitg dlle scheda diimbhllo; @
Ligta imballi e dimensioni gata cofifroljtt 22/ S g
md
pr—
N, (Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descriptibn Nr.Kanban
netto lordo
1 201326995 8705KG 949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 201335811 8705KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 201346120 870,5 KG 8949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 201349735 8705 KG 949, 0KG 1.200x3.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
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industriestrafie 3, 77815 Bih), Telefon 449 7223 841-0, Telefax 442 7223 26950, Intemet www.luk.com, Sitz: EOhl, Repistergericht: AG Mannhelm HRA 210832

Parsdnllch haltenda Gesellschaftarin: Luky

mbH, Sitz: BOhI, Reglstargericht: AG Mannhelm HRB 291135, GeschaftsfOhrer: Stefan Bavenels, Michag] Séding, Matihlas Zink
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K @ FAG SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no,: 32959163 Datum/Date: 17.05.2018

Gestione beni in prestito

4 P-26-TBA-501480 Paletie 1200X1000X150 TBA-501480
20 P-33-TBAS01481 Formteil 1195X986X140 TBA-501481
4 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004235 vom 18.05.2018

Seit {iber ...

Vad T T I

50

Jahre

ChorE
pedition

[N

Ludwigsburg, 18.05.2018
Seite 1 von 1

1 Absender / Expaditeur

[LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Biihl

Diese Befirderung unlerffegt frotz einer ge-
genteiligan Abmachung den Bastimmungen des
Qberainkommens iber don Befdrderungsvarirag
im intern. StraRengtiterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ca transport est soumis, noncbstant toule
clause contraire, & la Convenlion relailve au
contrat de transport international  des
marchandlses par rote (MR),

2 Emplénger / Dastinalaire

@ Frachtfihrer / Transporieur

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu préwvu peur la livralson de [a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/!Date  21.05.2018

Zelt/ Tamps

Ort/Lieu Bithl
Land/Pays Deutschland Zelt{ Temps
Dajum/Date  48.05.2018

4 Ortund Tag der Ubsrnahme / Lieu et date da [a prise en charge de la marchandisa

7 Nachfelgendar Frachtflihrer  Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves el obsarvallons des transporleurs

& Beigeliigle Dokumenle / Documents annexes

8 Verbehalta und Bemerkungen des Frachtfhrer /

g FPos, 4 Zeicher/Nr, qq Anzahlder LM 2 At der Varpackung - 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature da [a marchandlse Polds, kg cbm
1 32959162 EP Getriebeteile 3.231
2 32959163 4 EP 3.796
3 32959164 3 EP 693
e 1,00 EP 7.720,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkilomater mil Grenziibergéngan
von bls km
TUEENE-NAGEL sl
Via dei Liclarini, snc - 70026 Modugno (BA)
1 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissemant 2 Besonders Varelnbarungen{ Coventlong particufieres
unfref - Rechnung an Empfiinger 77 MAG 2018
19 Kz Ambliches Kennzslchen Nuizlast in t
n of 1
Avingor Ricpynto con tiserva di .
Fahrer verill lIta e quantita
22 Benutzter Grenziibargang Gut la—oDdzssempfangen am Datum/ Date

20 LuK GmbH & Co. KG
D-77815 Biih!

Unterschrift und Stampel des Absenders
Signaiura et timbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe] des Frachifihrers
Signature et timbre du transporteur

Réception des marchandises le
GETRAG SPA
1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel das Empféingers
Signature el limbre de dastinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG

Car-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg
Telafon (071 41) 24 51-0
Talafax (0 71 41) 24 61-22

Gaschaflsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwlgsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA, 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Kento: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04



